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Precaugoes de Seguranga

A Essa sessdo contém informagdes importantes, para garantir a seguranga do usuario e prevenir um
potencial dano a propriedade. Por favor, leia essa sessdao com cautela e use o produto de acordo.

¢ Ainstalagao e reparo do produto devem ser feitas por profissional qualificado, indicado pelo fabricante;
¢ Nado instale a fechadura em locais onde ha um espagamento superior a 5 mm entre a porta e o batente;
¢ Na&o instale a fechadura em locais onde ha exposi¢ao de raios solares;

¢ Nao instale a fechadura em locais com alta incidéncia de maresia;

¢ Na&o opere a fechadura com as maos molhadas, mantenha liquidos longe do produto;

¢ Na&o utilize dgua, benzeno ou alcool para a limpeza da fechadura, utilize um pano macio;

¢ Verifique a posi¢do das pilhas no ato da instalacdo.

Componentes do produto

Os componentes do produto podem variar dependendo do ambiente de instalagao.
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Abrindo a Porta do Lado de Fora (Senha de Usuario/Mestre)

Quando adquirido o produto, ele é definido inicialmente para o modo de entrada de cddigo de seguranca
multinivel. Consulte 'Configuracdo do Modo de Entrada do Cddigo de Seguranca Multinivel' para a ‘Configuracao
do Modo Comum’.

* Modo Silencioso
Antes de entrar com a senha Mestre/Usuario, toque no botdo [*] e entre com a senha Mestre/Usuario,
entdo ambos os sinais sonoros de entrada de senha e abertura da porta ficardo mutados. E uma funcdo
util se vocé ndo quer incomodar seus vizinhos quando entra ou sai durante a noite.

1. Modo de Entrada de Codigo de Segurang¢a Multinivel
Acessando a fechadura da porta ou tocando na tela (no modo de fungdo boas-vindas) ird acender os
nameros no display.

1 2 3 fd)))
4 & ’_ 4 5 &
7 & ¢ | Sucesso: “Ding dong ding dong”
X ¥ 0 ® Falha: “A senha estd incorreta”
Quando dois numeros aleatodrios Digite a senha mestre ou de
acenderem, toque-os. usudrio e pressione [*].

2. Modo Comum
Acessando a fechadura ou tocando no teclado numérico (no modo de Fungdo Boas-Vindas) ird acender o
teclado numérico.

1 2 3 [ﬂ})) Sucesso: “Ding dong ding dong
Falha: “A senha estd incorreta”

4 5 6

789 Digite a senha mestre ou de

* 0 ® usudrio e toque em [*].

A senha mestre/usudrio deve ser inserida apds o display acender, caso ndo ocorra, toque no teclado
QED numérico e reinsira a senha.
® Se a senha for digitada errada por 5 vezes, a mensagem “Vocé inseriu a informacao errada cinco vezes. ”
sera transmitida pela fechadura e o alarme soara. O sistema ficara inativo por cerca de 3 minutos, se a
senha correta for inserida antes dos 3 minutos a entrada sera ativada.

Abrindo a Porta pelo Lado de Fora (Biometria)

A fechadura pode ser aberta pelo lado de fora através da biometria.
Coloque a digital registrada no sensor biométrico.

—))

| Sucesso: “Ding dong ding dong” Ao colocar o dedo no sensor biométrico,
| Falha: "Por favor tente novamente" a porta irad abrir apds 1 segundo.

Abrindo a porta do lado de fora (Cartdo, Chave Mével)

A fechadura pode ser aberta pelo lado de fora utilizando um Cartdo RFID ou uma Chave Movel.
Aproxime o Cartdao RFID ou a Chave Mdvel no sensor [RFID].

)

Sucesso: “Ding dong ding dong” Ao aproximar o Cartdo ou a Chave Mdvel,
Falha: "Este Cartdo ndo foi registrado" a porta ira abrir apds 1 segundo.



* Quando a fung¢do de boas-vindas é desativada, toque no teclado numérico para abrir a porta.
@ ¢ Abrir com a Chave Modvel esta acessivel apenas para terminais NFC habilitado em Android e usuarios de

chip NFC USIM.

Abrindo a Porta pelo Lado de Dentro

Abrindo a porta puxando a alga interna (Puxe-Empurre)

Puxe Empurre
— e

Travando a Porta (Internamente)

Configuragao do Travamento Automatico

Configuragao do Travamento Manual

TRAVA DUPLA

)

A fechadura é trancada automaticamente 1
segundo apds a porta fechar.

Pressione o botdo [TRAVA DUPLA]
para fechar a porta.

¢ Se vocé quer checar o status da porta, aperte rapidamente o botdo trava dupla. Se a porta estiver fechada,
@D um LED vermelho ird piscar. Se ndo estiver, um LED verde ira piscar.
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Modo de Configuragao
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Define a Func¢do de Boas-Vindas e o Modo de Seguranga

Define a Fun¢do de Boas-Vindas (Padrao)

Cancela a Fungao de Boas-Vindas

T @°Define a distancia de presenca: Curta distancia
|

ke ®°Define a distancia de presenga: Média distancia

- ®°Define a distancia de presenca: Longa distancia

Define o Modo de Entrada de Cddigo de Seguranga Multinivel (Padrdo)

Cancela o Modo de Entrada de Cddigo de Seguranga Multinivel

Define o Modo de Autorizacdo Dupla
Cancela o Modo de Autorizacdo Dupla (Padréao)

Define o tempo de fechamento da porta (padrdo: 1 segundo)

Define o guia de voz (Padréo)

Cancela o guia de voz

Define o WiFi (Padrao)
Cancela o WiFi

Ativa o Modo WPS

Modo de Inicializagdo (Padrao de Fabrica)

=@

Com a porta aberta,

* | Senha Mestre °

aperte e segure o
botdo REG por 5
segundos e solte.

- 4560852580 |

Modo do Registro WiFi

ﬁ;] 58

Guia do teclado numérico
O teclado numérico da fechadura mostra diversas configuragdes

Com a porta fechada, aperte e segure
o botdo REG por 5 segundos e solte.

Configuracdes Falha na Registro
e registros configuragdo adicionado
bem-sucedido e registro
(0) (X) (+)
1,00%27°. 3 s 3 2
) 0 5 d'56

Registro
excluido

(-)




Modo de registro

Todos os registros e configuragoes serdao ativados somente quando a porta estiver aberta.
(Conexao por WIFI sera ativado quando a porta estiver fechada)

Um usudrio pode mudar a senha mestre, registrar e excluir uma senha de usuario, cartao, biometria, ou,

excluir todas as senhas de usuario, cartdes e biometrias.
Além disso, a conexdo wireless pode ser registrada se optar.

No modo de registro, selecione uma funcao.

1. Botao de registro

Ed}) Ding dong"

=0

Remova a tampa das pilhas,
aperte e solte o botdo [REG].

2. Senha Mestre existente

7

*

2
5
8
0

3
b
9
®

EI<|}) Ding dong ding"

Toque no botdo [0] para alterar a senha mestre;

Toque no botdo [1] para gerenciar senhas de usuarios;
Toque no botdo [2] para gerenciar os cartdes;

Toque no botdo [3] para gerenciar as biometrias;
Toque no botdo [4] para gerenciar a conexdo wireless.”

Digite a senha atual e toque no

botdo [*].

Mudando a senha mestre.

O usuario pode registrar uma senha mestre (4 a 12 digitos), apenas uma Unica senha mestre podera ser registrada.
A senha padrdo de fabrica é '1234".

1. Entrar com o modo de registro

2. Selecione a alteragdo de senha mestre

*

Pressione [0].

EQ})) Modo de alteragdo de
senha.

Pressione [*].

1)

Insira uma nova senha e
pressione [*].



3.Coloque a nova senha

1
4
7

*

2
5
8
0

£ o W

®

1]) bing dong ding” >

Sucesso: “Foi alterado”

Falha: “Uma informacao
errada foi inserida”

Insira uma nova senha e

pressione [*].

porta.

4. Checar a alteragdo de senha

1 2
4 5
7 B
¥ 0

& T & O %

®

Q)

Aperte o botdo de registro, a nova senha e
pressione (*).

*Para prevenir intrusos, é recomendado uma senha com 6 ou mais digitos.

*Digite sua senha mestre com muito cuidado para evitar o acesso de pessoas ndo autorizadas.
*Uma senha mestre ndo pode ser excluida, apenas alterada.
*Para ter certeza de que a senha foi apropriadamente alterada, cheque a nova senha e entdo feche a

Adicionando/Excluindo senha de usuario/Excluindo todas as senhas de usuarios

Um usudrio consegue registrar uma senha de usuario (4 a 12 digitos).

Até 100 usuarios podem ser registrados.

Uma senha de usudrio pode ser excluida, ou todas as senhas de usudrio podem ser excluidas.

1. Entre no modo de registro

2. Selecione a gestao de senha de usudrio.

Pressione [1]

1)

“Modo de gestdo de
senha de usuario”

Adicionando senha de usuario

3. Selecione Adicionar Registro

Pressione [1]

1)

“Modo Adicionar
Registro”

)

PR

»

. -
me

0

3 | «0)

Toque no botdo [*]

Pressione (*)

“Pressione [1”] e depois [*] para
adicionar a senha. Pressione [2] e
depois [*] para excluir individualmente.
Pressione [3] e depois [*] para excluir
todos.”

EQ})) “Insira a senha de

usudrio, depois
toque em [*]”



4. Coloque uma nova senha de usuario.

1 2
4 5
7 B
¥ 0

& T & O %

@

1)

de usudario e ent3o o asterisco”.

“Ding dong ding” = Sucesso: “Foi registrado. Se
precisar registrar mais, coloque uma nova senha

Falha: Uma informacao incorreta foi inserida” ou

“J& existe”

5. Sair do modo de registro

Se vocé quiser encerrar esse processo, aperte rapidamente o botdo na parte traseira.
0k

Deletar uma senha de usuario

Coloque a nova senha e o botao (*)

3. Selecione deleg¢do individual

.l‘
LR 2

Pressione [2]

Dﬂ})) “Modo de dele¢3o individual”

4

4. Digite a senha de usuario para excluir

1 2
4 5
7 8
* 0

3
b
9
®

“Ding dong deng” =

Sucesso: “Ele foi excluido. Se
vocé precisar exclua mais,
pressione o usuario senha e o
sinal de asterisco.”

5. Sair do modo de registro

:] TP"] Se vocé quer encerrar esse processo, aperte rapidamente o botdo na parte traseira.
S

Pressione (*)

EQ}D “Coloque a senha de usuario
e asterisco”

“Coloque a senha de usudrio

e asterisco”



Excluir todas as senhas de usuario

3. Selecione deletar tudo

*

Pressione [3]

EQ})) “Modo deletar tudo”

Pressione (*)

“Ding dong ding”
Q)

“Tudo deletado”

*Continuamente uma senha de usuario pode ser registrada ou excluida.

* Para ter certeza de que a senha foi apropriadamente registrada ou excluida, cheque a senha e
entdo feche a porta.

Adicionando/Excluindo um cartdo/Excluindo todos os cartdes

1. Entre no modo de registro - Selecione o modo de registro

2. Selecione o0 Gerenciamento de Cartoes

¥ 0

Pressione [2]

1)

de cartdes”

Adicionar Cartao

3. Selecione adicionar registro

¥

Pressione [1]

EQ})) “Selecione o modo

adicionar registro”

“Modo Gerenciamento

p

¥

Pressione (*)

¥

Pressione (*)

1)

1)

Até 100 cartbes podem ser registradas. Um cartdo registrado pode ser excluido, ou todos os cartdes podem ser
excluidos.

Aperte “1” e o asterisco
para adicionar um
registro. Aperte “2” e o
asterisco para deletar
individualmente. Aperte
“3"” e o asterisco para
deletar todos.

“Passe o cartdo a
ser registrado”



4. Aproxime o cartdao no sensor [KEY]

Ed})) “Ding dong ding”-> Sucesso: “Foi

registrado. Se precisar registrar mais,

passe o cartdao para adicionar o registro.

Falha: “Este cartdo ja foi registrado”

5. Sair do modo de registro

@k

Aproxime o cartdao no

sensor para adicionar ao

registro.

Se vocé quer sair desse processo, aperte rapidamente o botdo de registro

Excluindo um Cartao

3. Selecione exclusdo individual

¥

0

Pressione [2]

Dﬂ})) “Modo de exclus3o

individual”

4. Aproxime o cartdo a ser excluido.

5. Sair do modo de registro.

[l?w] Se vocé quer encerrar o processo, aperte o botdo de registro.

parte do sensor”.

Pressione (*)

“Ding dong ding”—> Sucesso: “Foi deletado. Se
vocé precisa deletar mais, passe o cartdo na

Falha: “Esse cartdo nao foi registrado ainda”

1)

“Aproxime o cartdo a ser
excluido”

Aproxime o cartdao no
sensor [KEY]



Excluir todos os cartoes.

3. Selecione apagar tudo.

*

a2l EQ}D “Modo de apagar

tudo”

Pressione [3]

¥

Pressione (*)

*0 cartdo pode ser registrado ou excluido continuamente.

1)

“Ding dong deng” “Foi tudo
deletado”

* Para ter certeza de que o cartdo foi apropriadamente registrado ou excluido, feche a porta e teste o
cartdo.

Adicionando/Excluindo biometria/Excluindo todas as biometrias

Até 100 biometrias podem ser registradas.

Uma biometria registrada pode ser excluida, ou todas as biometrias podem ser excluidas.
1. Entre no modo de registro

2. Selecione Gerenciamento Biométrico

“Modo do Gerenciamento
Biométrico”

231 )
b

Pressione [3]

Adicionar biometria

3. Selecione adicionar um registro

3 [Q})) “Modo de adicionar
registro”

p

t1: 2
*
Pressione [1]

Pressione (*)

Pressione (*)

1)

1)

Aperte “1” e o asterisco para
adicionar um registro. Aperte
“2” e o asterisco para deletar
individualmente. Aperte “3”
e o asterisco para deletar
todos.

“Insira uma digital trés vezes na
parte de reconhecimento da
biometria”



4. Coloque uma digital para adicionar

Ed})) “beep” EQ})) “beep” EQ}D ::gfnegp;;g ding” = Sucesso: “Foi

registrado. Se vocé precisa
registrar mais, insira uma digital 3

— L — vezes na parte de
‘ { reconhecimento de biometria”
Falha: “Por favor, tente
novamente”
Coloque uma digital no sensor para adicionar uma biometria.
(No momento de registro, mude a posicdo gradualmente para ser reconhecido).

Quando um “beep” é gerado e um nimero no teclado numérico aparecer, pode retirar o dedo do sensor e
coloque novamente (total de trés vezes).

5. Sair do modo de registro

:) ﬁ;] Se vocé quer sair desse processo, aperte rapidamente o botdo de registro

*No momento de registro de sua biometria, é indicado registrar o polegar ou o indicador.
*Se a imagem de sua biometria estiver ruim, ela falhara.

Excluindo uma biometria

3. Selecione exclusao individual

1 {..2‘- 3 [Q}) “Modo de exclusdo ] 5 1 Eq})) “Insira a digital na parte de
’ individual” reconhecimento

4

biométrico”

*

Pressione [2] Pressione (*)

4. Coloque a digital para excluir

- Edm) “Ding dong ding” =2

Coloque a digital a ser
Sucesso: “Foi deletado. Se vocé precisa deletar

] - excluida no sensor
mais, coloque a digital na parte de

— biométrico
‘ reconhecimento biométrico”.

Falha: “Por favor, tente novamente”

5. Sair do modo de registro

:) ﬁ;] Se vocé quer encerrar esse processo, aperte o botdo de registro na parte de tras da fechadura.



Excluindo todas as biometrias

3. Selecione excluir tudo.

L EE
4
¥ 0

Pressione [3]

3 Ed})) “Modo excluir tudo”

Pressione (*)

*Continuamente, uma digital pode ser registrada ou excluida.

Ed}» “Ding dong ding”

“Tudo excluido”

* Para ter certeza de que a digital foi apropriadamente registrada ou excluida, feche a porta e teste
a digital




Gerenciando o mdédulo wireless (opcional)

Vocé pode adquirir um modulo wireless vendido pela Samsung e montar no soquete do mddulo wireless.

Mesmo que adquira um mddulo wireless da Samsung, ele ndo deve ser utilizado em um modelo que ndo suporte
esse mddulo. Por favor, antes de adquirir o mddulo wireless, consulte a Samsung para verificar se esta funcdo é
compativel com seu produto.

1. Montando o mdédulo wireless

— ey

WIFIl ou médulo
wireless =

|5 [=TE]]

Abra a tampa das pilhas e as Abra a tampa do modulo e Insira as pilhas e tampe.

remova. monte o médulo wireless no
soquete.

2. Entre no modo de registro

3. Selecione as configuragdes de wireless

! 5 3 EQ})) “Modo de gestdo do 1 9 K] nﬂ })) Aperte “1" eo astfnsco
médulo wireless” para acessar a gestdo do
47 maodulo wireless”

* 0 +_:,-l_"_

Pressione [4] Pressione (*)

Madulo wireless conectar/desconectar

4. Entre no modo de controle conectar/desconectar

O modo de conectar/desconectar é ativado a partir do controle.

5. Selecione a gestao do médulo wireless

E Ed})) “Modo de gestdo do y Ed})) “Um mddulo wireless esta
madulo wireless” sendo configurado”

Pressione [1] Pressione (*)



6. Conexao do madulo wireless

3 |:|<|})> “Ding dong deng” 2>

] 2
. Sucesso: “Foi processado O modulo wireless
normalmente” esta conectado
a
¥ 0 Falha: “Falhou”
*0 maddulo wireless ndo vendido pela Samsung ndo pode arbitrariamente ser conectado e utilizado.
*Consulte se esta func¢do estd disponivel para o seu pais.
*Quando o mddulo wireless estiver linkado, até 20 usuarios podem ser registrados (Apenas pelos
mudulos Zigbee/Z-wave)

Registrar WiFi (Opcional)

Quando conectar o WIFI, um usuario pode usar varios servigos de usuario baseado em aplicativo através do Wi-Fi.
A conexdo por Wi-Fi é ativado somente quando a porta estiver fechada (WIFI band: 2.4 GHz)

Instalagdo e uso do aplicativo

Instale o ‘Samsung Smart Doorlock’ aplicativo da Google Play/App Store.
Apds tornar-se membro, o Wi-Fi pode ser conectado.

Inicializagdo (Padrao de Fabrica)

1. Todos os dados registrados sdo excluidos.

= “Ding dong” = “Ding dong” = “Insira Com a porta aberta, remova a tampa do
[?"] EQ})) a senha e aperte o asterisco para a compartimento das pilhas, aperte e segure
inicializacdo do interfuncionamento. 0 botdo REG por 5 segundos e depois
Insira “4560852580” e o asterisco para solte.
a inicializagao da chave de
informacao.”

Iniciar as informagdes vinculadas

¢ Ligagao Wi-Fi: Inicialize a chave do celular e a informagao de registro do Wi-Fi.

- Ainformacdo da senha Mestre/Usudrio e a biometria.

2. Entre com a senha mestre

2 3 EQ})) Sucesso: “O reset foi completo” Quando os numeros do display estdo
acessos, entre com a senha mestre e
4 35 6 Falha: “Uma informagdo incorreta foi  aperte o botdo (*)
78 9 inserida”
¥ 0 0®




Inicialize a informacao da chave

As informacdes da senha mestre/usudrio, cartdes e biometrias, podem ser excluidos.

e Ligacdao WiFi: A chave do celular é inicializada e as informag6es de registro do Wi-Fi sao mantidas.
¢ Conexao do mdédulo wireless: A informagao da ligagao é mantida.

2. Entre com a informagao da senha mestre.

a3 Ed})) SU'CGSSO: ",O padrdo de fabrica Quando o display estiver aceso, insira
A 5 & foi concluido”. “4560852580” e aperte o botdo (*)
Falha: “Uma informacao
/8 9 incorreta foi inserida”.
¥ 0 @

Modo de configuracao

Vocé consegue definir vdrias fung¢Ges para a fechadura. No modo de configuragado, selecione a funcdo:

¢ No modo de configura¢do, tome cuidado para que a porta ndo esteja trancada, mesmo que ela esteja
fechada durante o tempo de configuracgdo (60 segundos). Para cancelar o modo de configuracdo, aperte
o botdo de registro.

1. Botado de registro.
“Ding dong” = “Insira a senha e o asterisco para
El<|})> gerenciar uma ferramenta de autenticagao. Toque
no botdo de seguranga para o ambiente de

f’ﬂ)ﬂ) configuracdo. Aperte o botao de registro para

encerrar o processo.”

Aperte e solte o botdo de registro

1.Botdo de seguranga

| [d })) “Modo de configuracdo”
Toque no “1” e o asterisco para a funcdo de boas-vindas. Toque

506 . . .
no “2” e o asterisco para randomizar. Toque no “3” e o asterisco Pressione [ @ ]

A o . ~ .

L | para a dupla autentica¢do. Toque no “4” e o asterisco para o

0 483

tempo de fechamento da porta. Toque no “5” e o asterisco para
a orientacao de voz. Toque no “9” e o asterisco para o Wi-Fi.



Fungdo de boas-vindas.

Quando o usuario se aproxima da fechadura, a fechadura entra automaticamente no modo de espera de
autenticagdo mesmo que o usudrio ndo utilize o teclado numérico ou a biometria.

Por padrao, a funcdo de boas-vindas é definida de fabrica, e o modo de seguranca é desativado. Além disso, a
distancia de deteccdo é definida como distancia média.

1. Entre em modo de configuracao

2. Selecione 0 modo da fungao de boas-vindas

b, e “Modo da funcdo de “Aperte “1” e o asterisco
] 2 3 Dﬂ}D boas-vindas” ‘ l 2 3 EQ}D para ativar o modo da

funcdo de boas-vindas e

4 2 ’ 4 5 seguranca. Aperte “2” eo
asterisco para a funcdo de
9 9 boas-vindas. Aperte “3” e 0
g, asterisco para desativar a
¥* ¥ : fungdo de boas-vindas.

Aperte “4” e o asterisco

. N para a faixa de
Pressione [1] Pressione (¥) identificacdo.

Defina 0 modo da fung¢ado de boas-vindas e de seguranca

¢ Configuracgdo da funcdo de boas-vindas: Quando um usudrio se aproxima da fechadura, o modo de
espera de autenticagdo ira automaticamente ficar ativo.

e Configura¢do do modo de seguranga: Um aviso sonoro é gerado em caso de deteccdo de movimento
suspeito na proximidade da fechadura digital por mais de um minuto.

3. Configure a func¢ao de boas-vindas e o modo de seguranga

“Configuragdo da “Ding dong deng” >
£l & 2 3 Ed}» n guras . 1 . 3 Ed}) mg. one ceng
funcdo de boas-vindas e “Configurado”

4 modo de seguranca” ’ 4

X ,- .* E

Pressione [1] Pressione (*)



Configure a fun¢do de boas-vindas e desative o modo de segurancga

3. Selecione a fung¢ao de boas-vindas e cancele o modo de segurancga

*

Pressione [2]

Ed})) “Ativa a funcdo de boas-
vindas”

Desativar a fungao de boas-vindas

2

Pressione (*)

3 | ] ?D)

“Ding dong deng” =
“Configurado”

¢ Na desativagdo da fungdo de boas-vindas, mesmo que o usudrio se aproxime da fechadura, a fechadura
nao ird automaticamente esperar por autenticagdo. Toque o teclado numérico ou coloque sua digital na
parte de autenticagao de digital para utilizar a fechadura.

3. Selecione o cancelamento da func¢do de boas-vindas.

Pressione [3]

“Desativara a fungdo de

1)

boas-vindas”

Defina uma distancia de detecgdo

1 2

3 EQ})) “Ding dong deng” ->
“Esta desativado”

Pressione (*)

Um usudrio pode definir a distancia de detec¢do para aproximacgao na fechadura.

(Curta distancia: 40 cm; média distancia: 60 cm; longa distancia: 80 cm)

3. Selecione a configuragdo da distancia da detecgdo

s B

*

Pressione [4]

Eq })) “Modo de configuragdo
da faixa de

identificacao”

1 2

3 | )

Pressione (*)

Aperte o botdo “1” e o
asterisco para curta
distancia. Aperte o botdo
“2"” e o asterisco para
média distancia. Aperte o
botdo “3” e o asterisco
para longa distancia.



4. Defina a distancia de detec¢ao

- Selecione a configuragao de curta distancia.

] S Ed})) dl‘stcz dejﬁ:e acurta T 8 3 EQ})) “Ding dong deng” >
tes istancia “Configurado”
’ 4
% £
Pressione [1] Pressione (*)

- Selecione a configuragdo de média distancia.

] 2 5 Ed})) I.St? dejﬂ:\e a média ; 5 4 [Q})) “Ding dong deng” »>
distancia “Configurado”
b 4
* '- .*‘4:
Pressione [2] Pressione (*)

- Selecione a configuragao de longa distancia

“Isto define a longa .
31 }) “Ding dong deng” =2
] 2 3 Eq ) distancia” ] P 3 Ed:'){ ) g‘ g ° g
‘ Configurado
4
Pressione [3] Pressione (*)

*A deteccdo de distancia pode mudar se a fechadura estiver direcionada onde ha exposicdo solar ou
iluminacao.

*E recomendado limitar o uso do modo de seguranca por causa do alarme que ira disparar em casos
de apartamentos em que a luz acenda constantemente em corredores.




Modo de entrada por cédigo de seguranga multinivel

Inserindo uma senha apds a confirmagdo depois de dois nimeros arbitrarios serem inseridos, o usuario consegue
prevenir que pessoas ndo autorizadas visualize sua senha.
O modo de entrada por cddigo de seguranga multinivel é definido de fabrica.

1. Entre no modo de registro

2. Selecione a configuragdo do modo de entrada por cédigo de seguran¢a multinivel

#

T3

Pt 3
.....'
]

Ln

4

Pressione [2]

EQ})) “Modo de configuracdo
randomizado”

3. Selecione ativa¢do/desativacdo

- Selecione a configuragao

*

Pressione [1]

|:|<|}:J> “Modo de configura¢do”

p

- Selecione a desativagdo (Modo comum)

- .

Pressione [3]

) EQ})) “Modo de desativacio”

Pressione (*)

Pressione (*)

Pressione (*)

Ed})) “Aperte o botdo “1” e o
asterisco para a

ativagdo. Aperte o

botdo “3” e o asterisco

para a desativacao”.

[d})) “Ding dong deng” =
“Esta definido”

ﬁ})) “Ding dong deng” 2>
“Esta desativado”



Modo de autorizagao dupla

Modo de autorizacdo dupla requer a senha e a biometria para abrir a porta, aumentando a seguranca.
Para definir o modo de autoriza¢do dupla, uma ou mais impressdes digitais precisam ser registradas.

1. Entre no modo de registro

2. Selecione 0 modo de autorizagdo dupla

] " :‘.é", Eq})) MCOnflgura o modo de | -2 4 EQ})) ”Aperte o botao 1/1” eo
autorizagdo dupla” asterisco para a ativagao.
4 3 4 Aperte o botdo “3” e o
g ’ asterisco para a desativagao.
% £
Pressione [3] Pressione (*)

3. Selecione ativa¢do/desativacdo

- Selecione a configuragao

— “Modo de configuragio” ))) “Dingdongdeng” >
. EQ}D 1 2 3 Ed ) “Esta definido”

’ 4

Pressione [1] Pressione (*)

- Selecione a desativagdo (Modo comum)

. “Ding dong deng” =
1 ' 3 EQ})) “Modo de desativa¢do” 12 3 D<|})> “Estd desativado”

. ’ 4
) %

H *
Pressione [3] Pressione (%)



Funcado de configuracao do tempo de fechamento da porta

Essa funcdo define o atraso do tempo de fechamento da fechadura depois do sensor de abrir/fechar detectar a

porta.
Em um ambiente onde a fechadura fecha lentamente e a trava emperra antes da porta fechar completamente,

essa situacao pode ser corrigida ajustando o tempo de fechamento da fechadura.
Por padrao, o tempo de fechamento da fechadura é de 1 segundo.

1. Entre no modo de registro

2. Selecione 0 modo de configuragdo do tempo de bloqueio da porta

| 2 3 EQ})) “Modo de configlijragéo do I 7 4 Dﬂ})) “Pressione o botdo “1”
tempo de bloqueio da para um segundo, e “2”
E‘ 4 _:' 2 porta” 4 para dois segundos.

’ 0 ’ Pressione os nimeros do

um ao nove e 0
® 3 * s asterisco”
Pressione [4] Pressione (*)

3. Definir tempo

et g ,
. . nﬂ})) Esta definido o = D<|})x “Ding dong deng” >
para 1 segundo” ¥ “Ests definido”
4 5 & “Esta definido ' 4
9 d ”
; 8 9 para 9 segundo
Pressione de 1 a 9. Pressione (*)

Configuracao do guia por voz

As fungdes da fechadura sdo guiadas por voz. Por padrao, o guia por voz ja é definido de fabrica.

1. Entre no modo de registro

2. Selecione a configurag¢do do guia por voz

: 5 3 EQ})) “Modo de configuracio ! . 3 Ed})) “Pressione o botdo “1” e o
. de orientagdo por voz” asterisco para a ativagao.
4 5= 4 Pressione o bot3o “3” e o
asterisco para a
I:;I ’ . ~ n
desativacdo”.
B £

Pressione [5] Pressione (*)



3. Selecione ativa¢do/desativacdo

- Seleciona modo de configuragao

Dﬂ))) “Modo de configuragao”

4

*

Pressione [1]

- Selecione a desativacao

Pressione (*)

E<|})) “Ding dong deng” =
“Esta definido”

Mesmo que o guia por voz esteja desativado, se uma anormal/emergéncia ocorre, um alarme ira soar. O
guia por voz ndo é desativado para notificagcdo de baixa tensdo das pilhas, modo de garantia de seguranca e

o modo de seguranca ausente.

L EQ})) “Modo de desativacdo”

4

*

Pressione [3]

Uso do WiFi

Por padrao, o uso do Wi-Fi é definido de fabrica.

1. Entre no modo de registro

2. Selecione o modo de uso do Wi-Fi

1 2 5 Ed})) ;;C{IO(,{,O de configuragdo do
i-Fi
4 5
{9
* p

Pressione [9]

e

[Q})) “Ding dong deng”

Pressione (*)

ol

Pressione (*)

D<|}>> “Pressione o botdo “1” e
o asterisco para a
ativagdo. Pressione o
botdo “3” e o asterisco
para a desativacao.
Pressione o botdo “5” e o
asterisco para o modo



Ativa¢ao/Desativa¢do do uso do Wi-Fi

3. Selecione ativa¢do/desativacdo

- Selecione a configuracao

E. 1 = 3 EQ})) “Modo de configuragdo” i 3 EQ})) “Ding dong deng” =>
o “Esté definido”

’ .

* *:

[

]

Pressione [1] Pressione (*)

- Selecione a desativacao

| E' 31 Dﬂ:’)) “Modo de desativa¢dao” ] 3 EQ})) “Ding dong deng” -
“Esta desativado”
* %
Pressione [3] Pressione (*)

*Quando o uso do Wi-Fi estd desativado, o usuario ndo pode usar outros servigos provenientes do
aplicativo.

Modo WPS

Quando um AP ¢ alterado enquanto o Wi-Fi é usado depois de seu registro, este modo WPS permite uma
conveniente configuracdo de conexao da configuracdo de seguranga sem o processo complexo.

Este modo pode ser usado apenas quando o AP suporta o WPS.

Para a informacao de como usa o WPS no AP, referencie no manual do AP.

3. Selecione WSP de AP alterado - Selecione WSP de AP alterado

4. Selecione WPS

! 3 Ed:')) “Modo WPS” : 3 Dﬂ}D “O modo de WPS estd
sendo ativado”

b

Pressione [5] Pressione (*)



